Programme INTERREG IV Rhin supérieur
Programme INTERREG IV Oberrhein

Atmo-IDEE

Atmosphere et Industrie dans les Districts Européens du Rhin supérieur
Atmosphare und Industrie in den Distrikten von Europa am Oberrhein

O berrhein
Rhin Supérieur

Prévention atmosphérique transrhénane dans
'Eurodistrict Strasbourg-Ortenau et le Rhin
Superieur

Rhein uberschreitende Luftreinhaltung
im Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau
und am Oberrhein

Le projet élabore des bases de données communes
atmospheriques pour évaluer I'impact transfrontalier de
nouvelles installations industrielles sur [|'Eurodistrict
Strasbourg-Ortenau avec des methodes transposables
dans les autres Eurodistricts du Rhin supeérieur. Une
procédure commune d’utilisation de ces bases de
données fournit les éléments objectifs partagés
d’analyse et de deébats publics aux associations
citoyennes, collectivitées locales, administrations
publigues et industries.

Ziel des Projektes ist die Entwicklung einer
gemeinsamen Datenbasis fur die Luftqualitat, um den
grenzuberschreitenden Einfluss neuer Industrie-
anlagen im Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau
abzuschatzen. Die dazu entwickelten Methoden
sollen auch eine Ubertragbarkeit auf andere
Eurodistrikte ermoglichen. Die im Rahmen des
Projektes erhobenen Daten und die abgestimmte
Vorgehensweise liefern objektive Entscheidungs-
hilfen fur die Analyse und fur die offentliche
Diskussion fur die Burgerinitiativen, Gebiets-
korperschaften, Verwaltung und die Industrie.

Avis favorable du Groupe de Travail Interreg le 15 septembre 2011 / Bewilligung
Arbeitsgruppe Interreg 15. September 2011

Avis définitif du comité de suivi du 6 décembre 2011 / Definitive Bewilligung des
Begleitausschusses am 6. Dezember 2011

Montant total / Gesamtbudget
741 594,00 €

Cofinancement UE / EU-Kofinanzierung
370797,00 €

Période de réalisation / Realisierungszeitraum
Du/vom 01.01.2012 au / bis zum 31.12.2014

Porteur de projet / Projekttrager : Association pour la Surveillance et I'Etude de
la Pollution Atmosphérique en Alsace (ASPA)

Partenaires financeurs impliqués techniquement / Weitere beteiligte
ausfuhrende und kofinanzierende Partner: LUBW Landesanstalt fur Umwelt,

Messungen und Naturschutz Baden-Wirttemberg ; Université de Strasbourg
(LSHT); NUMTECH

Autres partenaires financeurs / Weitere kofinanzierende Partner:
Eurodistrict Strasbourg-Ortenau ; Ville de Kehl; Communauté Urbaine de
Strasbourg

Autres partenaires / Weitere Partner : APIAS/SPPPI Strasbourg-Kehl ;
Lufthygieneamt beider Basel (LHA) ; Regierungsprasidium Freiburg ; DREAL
Alsace (Direction de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement) ;
Landratsamt Ortenaukreis ; Eurodistrict Trinational de Bale ; Eurodistrict
Regio PAMINA ; Eurodistrict Freiburg, Centre et Sud Alsace

Autres participants / Weitere Teilnehmer: Dans le cadre du groupe des
experts qualité de l'air de la conférence du Rhin supérieur - Im Rahmen des
Expertenausschusses Luftreinhaltung der Oberrheinkonferenz: Région
Alsace ; Landesamt fur Umwelt, Wasserwirtschaft und Gewerbeaufsicht
(LUWG) ; Ministerium fir Verkehr und Infrastruktur Baden-Wurttemberg
(MVI)

Contacter le porteur de projet / Kontakt zum Projekttrager
Tel : 00 33 (0)3 88 19 26 66

Mail : aspa@atmo-alsace.net

Web: www.atmo-alsace.net
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Le projet « Atmo-IDEE » est cofinancé par I'Union européenne (Fonds
européen de deéveloppement régional — FEDER) dans le cadre du
programme INTERREG IV Rhin Supérieur.

« Dépasser les frontieres : projet apres projet »

Das Projekt ,Atmo-IDEE" wird von der Europaischen Union
(Europaischer Fonds fur Regionale Entwicklung — EFRE) im Rahmen
des Programms INTERREG |V Oberrhein kofinanziert.

,Der Oberrhein wéachst zusammen, mit jedem Projekt*



http://www.atmo-alsace.net

